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AN DANAE

Geschrieben im Jahre 176g.

!

Ich weils nicht, - woher Sie es nehmen, schone. -
Danae, dals ich mehr von den Grazien wis-
sen miusse éls_ ein andrer: genug, Sie wol-
len es so; und Sie bedienen Sich eines mei-
ner eigenen Grundsitze, um alle die Bedenk-
lichkeiten zu vernichten, die ich mir dar-
uber machen konnte, Ihnen, die mit allen
Ihren Vortrefflichkeiten doch nur eine Sterb-
liche sind, die Geheimnisse meiner geliebten
Gottinnen zu verrathen.

,Der poetische Himmel (sagen Sie)
hat, wenn ich Thnen selbst glauben darf, ganz
andere Gesetze des Wohlanstindigen, als
diejenigen, wornach mensc hliche Sitten
und Handlungen beurtheilt werden. Die Got-
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tin der Liebe h;t keine Ursache zu erréthen,
dals sie den Adon zum Glicklichsten unter
den 'Sterblichen gemacht hat. Gesetat also
auch, Sie wiilsten von ithren Grazien mebhr,
als eine Sterbliche gern von sich wissen
lielse, so wiird’ es doch keiné Unbescheiden-

heit seyn — ¢

Verzeihen Sie mir, Danae! Warum soll-

ten die Grazien nicht eben 80 wohl ihre

Mysterien haben, als Isis und Ceres?
Und sollt’ es-einem Dichter zu verdenken
seyn, wenn er zu gewissenhaft wire, die
Ge¢heimnisse der liebenswiirdigsten Géttinnen
vor profanen Augen aufzudecken?

Doch, diels ist hier der ‘Fall nicht! Vor

Thnen, schone Danae, konnen die Gra-

zien keine Geheimnisse haben wollen; oder
welche Sterbliche diirfte sich Hoffnung ma-
chen zu selbigen zugelassen zu werden, wenn
diejenige nichit dazu berechtigt wire,

Die, mit dem Giirtel der Venus geschmiickt,

Die Seelen fesselt, die Augen entziicke?

Nein, Danae!" wenn Threm.  Verlangen
nicht genug geschieht, so mufls es blofs da-
her kommen, weil ich mit diesen reitzenden

|
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Gespielen Amors und der Musen njcht so
vertraut bin, als es Ihnen beliebt vorauszus

setzen.

In ganzem Ernst, ich besorge, es ist mehr
als Bescheidenheit In diesemm Gestindnisse.
Warum, ich bitte K Sie, warum wenden Sie
Sich nicht an einen Dichter, von welchem
Sie stirkere Beweise haben, dals i1thm die
Grazien hold sind? — Sie denken doch
nicht, dals ich den Kardinal von B*¥s meine?
Nein! dem Abbé mocht’ es erlaubt seyn, von
ihnen zu singen; aber dem Bischof, dem Kar-
dinal — Wer weils? sagen Sie. Er mag
immer_der feinste Konklavist, der geschmei-
digste Hofmann, ,und ein Meister in der
Kunst, die zwey grofsen Nebenbuhlerinnen
um die Herrschaft der Welt mit einander zu
vergleichen, seyn: ich wollte doch nicht da-
fir stehen, was er thun wirde, wenn ihn
die Grazien Homers, die er als Abbé so
schon besang, den Grazien des heiligen
Thomas ungetren machen wollten!

Wie dem auch seyn mag, genug, Sie wollen
keine Franzosischen Grazien; sonst wurd’
ich Thnen den angénehmen Dichter vt}rscblugen, :
der Zelis im Bad e so reitzend gesungen, und
die Deutsche Selima durch seine Nach-
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ahmung verschonert hat. Sie wollen die
Griechischen Grazien, die Grazien, die
den Anakreon singen, den Xenofon

schreiben, den Apelles mahlen lehrten; die

Grazien, denen Platon opferte, und die |
sein Meister geschnitzt hatte; dies e wol-
len Sie besungen haben, wund in wunsrer

Sprache!

Gut! und Sie wenden Sich nicht an den
Dichter der Grazien? "

—

s»Meinen Sie Gleim oder Jacobi? ¢

Ich danke Thnen fiir diesen Zweifel, Da-
nae; er vergutet das ‘Unrecht, das ich einem
von beiden gethan hitte; ich, der stolz dar-
auf ist, beide meine Freunde zu nennen, und
es so gern der spitesten Nachwelt sagte, dals
wenigstens drey Dichter in ‘unsern Tagen
gelebt haben, welche sich so liebten, wie

die schwesterlichen Musen sich lieben; drey
Dichter,

Die, von den Grazien selbst mit Schwe&terarmun

umschlungen,

Yon gleicher Liebe der Musen beseelt,
Zur Dame ihrer Gedanken die freundliche VVeis-

heit gewﬁhlt,;
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Die gliicklicher macht und Witz mit Empﬁnduﬂg
vermihlt,
‘ Und schonen Seelen, sich selbst, und bessern Zei-

ten gesungen.

In der That, Danae, ich habe Lust, Sie
zu dem einen oder dem andern von meinen
Freunden zu weisen, oder vielmehr an beide
zugleich. Amobiische Lieder von Gleim
und Jacobi, und die Grazien der Inhalt!
Was fiir Lieder wiirden das seyn'! Wiirdig,
von Filaiden gesungen, und,. vonlden see-
lenvollen Fingern einer D**n oder G**g auf
dem melodischen Klavier begleitet zu werden.

Aber Sie wollen Sich .nicht abweisen las-
sen, Danae! Sie wollen zu keinem Wett-
streit von poetischer Bescheidénheit Anlafs
geben, Gleim wund Jacobi, sagen Sie,
wirden mich an den Vater der IMusarion zu-
rick weisen, und am Ende wirde niemand
dabey verlieren als ich.

Wohl! Sie verdienen fiir Thren Eigensinn
durch — meinen Gehorsam bestraft zu wer-
den; und auf der Stelle sollt’ es geschehen,
wenn es nur auf einen muntern Entschluls
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ankime. Aber die Geschichte der Grazien zu
schreiben, setzt Offenbarungen voraus, die
nur von ithnen selbst herriihren konnén. Und
glauben Sie wohl, dals diese Gottinnen so
fertig sind, einem jeden zu erscheinen, der
ihnen ruft? Ich besorge sehr, dals sie man-
chem, der vertraulich genug von ihnen spricht,
ganz unbekannte Gottheiten sind. Nichts ist
freylich leichter als immer von Pierinnen
und Charitinnen zu schwatzen, und auf
allen Seiten Musen ‘und Busen zusammen
zu reimen. Das giebt einem doch die Miene,
als ob man mit den Grazien, und den Musen,
und den schonen Busen wenigstens so' be-
kannt sey, als die Dichter, welche Giinst-
linge der ersten sind, und die Lieblinge der
letzten zu seyn verdienen. Aber ich wollte
fir mehr als Einen dieser guten Singer schwo-
ren, dals die Muse, die ihn begeistert, mit
ithren Grazien und mit i1hrem Busen, weder
mehr noch weniger als eine — Trulla oder
Maritorne 1st.

Das mag seyn, sagen Sie: aber man wird
doch, ohne Threr Bescheidenheit Gewalt an-
zuthun, voraussctzen diirfen, dafs Sie von

dieser Seite keine Vorwiitfe zu besorgen
haben? —
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Stille, schéne Danae! Sie sollen alles
wissen, was mir'eingegeben werden wird.
Aber erst lassen Sie uns, als Platons ichte
Schiler, den Grazien opfern, ohne welche,
und Amorn, und die lichelnde Venus, unser
Vorhaben nicht von Statten gehen kann.
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PDie Menschen, womit Deukalion und

Pyrrha das alte Griacien bevolkerten, wa-

ren anfanglich ein sehr rohes Volkchen ; S0, ,

wie man es von Leuten erwarten mag, die
- aus Steinen Menschen geworden waren.

Sie irrten, mit Fellen bedeckt, in dunkeln Eichen-
hainen, |
Der Mann mit der Keule bewehrt, das YWeib mit
ihren Kleiner!
Nach Affenweise behangen; und sank die Sonne,
| so blieb

Ein jedes liegen, wohin der Zufall es trieb.
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Der Baum, der ihnen Schatten gab,

Warf ihre Mahlzeit auch in ihren Schoofs herab;
Und war er hohl, so wurde bey Nacht

Aus seinem Laub ihr Bett’ in seine Hohle ge-

macht.

Ich weils nicht, Danae, wie geneigt Sie
Sich fidhlen, es dem Verfasser der Neuen
Heloise zu glauben, dals dieses der selige
Stand sey, den uns die Natur zugedacht habe.
Aber, wenn wir alle die Ubel zusammen rech-
nen, wovon diese Kinder der rohen Natur
keinen Begriff hatten, so st es unmdglich,
ihnen wenigstens eine Art von negativer Gluck-
seligkejt abzusprechen.

Und ein Dichter — was kéonnen wir Dich-
ter nicht,-wenn wir uns in den Kopf gesetzt
haben, einen Gegenstand zu verschonern?

Auch, hitte nicht der Mahler und Poet -

Das Recht, ins Schonere zu mahlen,

Wo bliebe die Magie des schonen Tdealen,
Das Uberm ensbchliche » wovon die Werke

strahlen,



T laod ) adad

12 Dire GrAzIEN,

-'Vor denen still entziickt der ernste Kenner steht g
Der Reitz, wozu die rohe Majestit
Und Einfalt der Natur das Urbild nie gegeben,

Die Danaen, die Galatheen und Heben?

Das heilst ein wenig ausgeschweift, schone
Freundin; denn ich wollte Thnen nur sagen,
das Original zum goldnen Alter der Poe-
ten sey vielleicht nichts besseres gewesen,
als der Stand solcher .Wi!den,

Die, ohne zu pflanzen, zu ackern, ‘zu sien,
Mit Miifsiggang sich, auf Kosten der Gotter, be-

gehen ;

wie Homer von den alten Bewohnern des
schonen Siciliens sagt. >

Soll ich Thnen eine Probe geben, wie ein
Dichter diesen Stand verschonern wiirde ?

Wo ist der Mann, der sich in seinem Stande”
Zu wohl gefill,

Um wenigstens im Nachtgewande,

Sich nicht ganz leise zuriick in eine Welt

Zu sehnen, wo Mutter Natur, wohlthitig wie

Urgande,
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Die Beste der Feen, es auf sich selbst noch nahm,
Das Gliick von ihren Kindern zu machen,
Und fl'ey‘ von Gﬂsetzen, Eedi‘u'fni['ﬁ und Gram,

Den Gliicklichen, unter gesellicem Lachen,

‘Beym ewigen Fest, in Lauben: von wildem

Schasmin,

Der Stunden zirkelnder Tanz Ein seliger Augen-
blick schien ?

Die Gﬁtterlselbst, gelockt von sanfterm Gliicke,

ﬂﬂegen

Aus ihren Sfiren herab, und theilten ihr Ver-
guigen.

Zusehens verschonerte sich die Gegend unterm

. Mond,

Und lange blieb der Himmel unbewohnt.

Die Gotter eifern in die Wette,

Wer zur Begabung der Natur

Am meisten beyzutragen hiitte.

Die blonde Ceres deckt mit goldnen Ahren dm
Flar,

Mit Blumen Zefyr und Flora der Schiferin-

nen Bette:
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Die Nymfen pfanzen fiir sie” den labyrinthi-
schen Hain,
Und laden die Schifer — zum Schlummern in

stille Grotten ein;

Arkadiens P an Dbeschiitzt die silberwolligen
| Herden,
Und lifst sie oft vervielfacht wexrden;
Indels von traubenvollen Hoh’n
Der neu erfund’'ne Wein, der Erde Nektar, rau-
schet,
Und Bacchus, unterstiitzt vom lachenden Silen,

Def Hirten frolies Erstaunen belauschet.

Dem Gott der Dichter kam sogar
Die Grille, die seitdem den Dichtern eigen war,
Als Seladon sich zu verkleiden,
Und, unerkannt, in blouder Hirten Schaar,
Die Herden des Admed, der schonste Hirt, zu
weiden.
Ihn macht sein Witz, cier ihren rohen Freuden
Verinderung und Feinheit giebt,
Den glltﬂlﬂ Schifern bald beliebt,
V;ermuthlich auch den Schiferinnen:

Exr lchrte sie der schoneu Kiinste viel,
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Manch Liedchen, manchen Tanz, und manches

§

kleine Spiel

- Mit Pfindern Kiisse zu gewinnen,

/

4 Was sagen Sie, Danae? wie manch lieb-
liches Gemihlde wiird’ uns nicht ein poeti-

scher Watteau aus diesen ohne Ordnung

hingeworfenen Bildern zusammen setzen? —
Was fiir gliickliche Leute die Menschen des
goldnen Alters waren !

Thr ganzes Leben ist Genielsen!

Sie wissen nicht, (beghickt, es nicht zu wissen!)
Dals aufser ithrem Stand ein glﬁckliclif Lebeﬁ sey 3
Und triumen, scherzen, aiﬁgén , kiissen :

Ihr Daseyn unvermerkt vorbey.

Wer sollte denken, dals jene Auto-
chthonen, (erschrecken Sie nicht vor dem
gefihrlichen Worte!) jene rohen Kinder der
Mutter Erde, die wir, mit- zottigen Fel-
len bedeckt, unter Eichen und Nulsbiumen
herum liegen saben, — Geschopfe, die in
diesem Zustande den grofsen Affen in Ostin-
dien und Afrika nicht so gar ungleich sehen

mochten, — wund diese glicklichen Kinder
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des goldnen Alters, eben dieselben seyn
sollten ? .

Aber wie hitten sie auch etwas besseres
seyn konnen, eh’ sich die Grazien mit den
Musen vereinten, um Geschopfe, welche
die Natur nur angefangen hatte, zu Men-
schen auszubilden; sie die Kinste zu leh-
ren; die das Leben erleichtern, versch o-
nern, veredeln, thren W itzJZUg]eich mit.
ihrem Gefuhl zu verfeinern, und tausend
neue Sinne dem edlern Vergniigen in ih-
rem Busen zu eroffnen ?

Die Grazien waren in diesen Zelten
fioch  unbekannt. .

Kein Dichter batte sie noch mit aufgelostem
Giirtel

Am stillen Peneus tanzen gesehn;

Im schonsten Thale dérWelt entzog sie die lind-
liche Hiitte

Den Augen der Gotter und Sterblichen noch.
,,Und wie so?« Fragen Sie ==

In der That war die Sache ein Geheimnils.
Thre Mutter hatte vermuthlich Ursachen.
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Aber, da diese Ursac.ilen lingst aufgehort ba-
ben, und da ich Thnen, schone Danae, viel-
leicht noch geheimere Dinge verrathen wer-

de, so sollen Sie alles wissen.

Sie miissen von den Dichtern oft gehort
haben, dals Venus die Mutter der Grazien
sey; aber nicht jedermann kennt ihren Vater.
Man hat verschiedentlich von der Sache ge-
sprochen. Hier haben Sie die Anekdote frisch

von der Quelle.

~Als die neu entstandene Venus, von Him-
mel und Erde mit verliebtem Entziicken an-
geschaut, den Wellen entstieg, konnten die
Gotter nicht einig werden, welchem von ih-
nen sie zugehoren sollte. Das kiirzeste wire
gewesen, die junge Gottin ‘der Wahl ihres
eigenen Herzens zu iiberlassen. Aber so schiich-
tern macht die Liebe, dafs keinexr. von den
Gittern sich liebenswiirdig genug glaubte, den
Vorzug vor seinen Nebenbuhlern zu erhalten. -
Eben so wenig konnten sie sich entschlielsen,
das Loos den Ausspruch thun zu lassen. Die .
Sache blieb also eine geraume Zeit unent-
schieden, und wiirde vielleicht immer so ge-
blicben seyn, wenn nicht endlich Momus
den Einfall gehabt hitte: um Alle zufrieden

WirnANDs sammtl. W. X, B. B
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zu stellen, konnte' man nichts besseres thun,
als sie dem hidfslichsten geben.

Der Einfall wurde mit allgemeinem Klat-
schen aufgenommen. Vulkan war der Gliick-
liche; und die Gotter machten sich an seiner.
Hochzeit so lustig, als ob. jeder seine eigene
beginge..

Der gute Vulkan! Er schmeichelte sich —
Aber was fir einen Grund konnt’ er auch
haben, sich zu schmeicheln? — Die Tu-
gend der Llebesgottln? Welch ein
Grund! Doch ‘desto besser fur ihn, dals er
in diesem Stiicke wie viele SterPllche dachte!

Venus hatte indessen, dals die Gotter
unschlissig waren, ihre Zeit nicht verloren.
Sie war ganz heimlich — Mutter der Gra-
zien geworden. Horen Sie, wie es zuging !

Noch hatte sie Amathunt nicht zu ihrem Sitz
_ | erkiest 3
Zu jung, sich die Lust des Wechsels zu wver.
sagen,
Liels sie, die Welt zu sehn, und, wyle natiir-

lich iﬂlt,

— el
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Gesehn .zu werden von ihr, auf einem' schénen
. Wagen

Bald da bald dorten hin

Van ihren Schwanen sich ziehy.

Die Zéfyrn flattern voran, mit Blumen jedes Ge- |

- stad; -

VWohin sie absteigt, dicht zu bedecken,

Und jedes einsame Bad,

VWorin sich die Gottin erfrischt, umweben Ro-

senhecken.

Alle diese reitzvollen Gegenden, welche

. noch immer in den Wesken der Griechischen

und Romischen Dichter blihen, die schénen
Ufer des Eurotas und die Thessalische
Tempe, das blumichte Enna, durch Pro-
serpinens Entfilhrung beriihmt, der aromati-
sche Hybla, das rosenvolle Cythere, und
die wollistigen Haine von' Dafne, deren
Reitz michtig genug war, selbst den stoischen
Markus Antoninus eine Zeit lang der
Sorgen fiir die Welt vergessen zu machen, —
kurz, die schonsten Orter der Welt hat-
ten ihre Vorziglichkeit diesen Lustreisen- der
jungen Venus zu danken. Keiner wurde ohne
Merkmahle ihrer Gegenwart gelassen. Irdi-
sche Paradiese, und Inseln, gleich den In-
seln der Seligen, blihten unter ihren
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Blicken auf. Ein ew:ger Fruh]mg nahm da-
von Besitz. Wildnisse verwandelten sich in
Hesperische Garten, und allenthalben
boten Myrtenwildchen oder Rosenbiische den
Liebenden ihren Schatten an.

Deénn, auch die Halbgétter, welche da-
mahls noch die Erde bewohnten, und vor-
ne.hmhch die M enschen erfuhren die Wir-
kungen ihrer Gegenwart.

Die Nymfe, sonst zu sprod, um einem ménnli-
chen Schatten

Nur im Voriibergehn die Freyheit zu gestatten

Sich mit dem ih.rigén zn gatten,

Schmilzt plotalich in Gefihl, und irrt beym Mon-
_fienlicht

In eines alten Hains nicht allzu sichern Schatten:

€in Faun mit offnem Arm und gliihendem Ge-
sicht

Filt auf sie zu, und sie, sie fliechet — nicht.

*« oo @
Der Schifer, der zu Chloens Fiifsen
Von Liebesschmerzen halb entseelt

Thr seine Leiden vorgezihlt,
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Gedroht, er werde sterben miissen,

Geseufzt, geweint, und stets ihr Herz wver-

fehlt,
Wird plotzlich kihn, fingt an zu kiissen’s
Und sié, anstatt auf Einen Blick |
Ihn, wie er wihnte, todt zu schiefsen,
Dreht lichelnd sich von seinen Kiissen,

Und giebt sie endlich ghr -—‘zm:ﬁck.

- E S *

Und Thithon, den Aurorens schine Brust
Und seelenvoller Blick vergebens

Ins Daseyn rief, erwacht zur lingst entwohn.

ten Lust,

Und sucht in ihrem Blick, 'auf ihrer schonen

Brust

Zum letzten Mahle die Freuden des I.ebens.

Vor allen andern Gegenden der Welt liebte
Venus die anmuthsvollen Gefilde, die sich am

Fulse des Syrischen Amanus verbreiten; Sie

erwahlte die junge Gottin, die Scene ihrer
schonsten Siege zu seyn. |
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Hier war es, wo sie einst den jungen

' Bacchus fand, den Sohn Jupiters und
der schonen Semele, den die Hyaden in
einer Grotte des Berges N ysa erzogen hatten.

Sie fand ihn, mude von der Jagd, auf Efeun
und Rosen liegen.

O! konnt’ ich ihn mahlen, Danae! Ihr
eigenes Herz sollte Thnen dann sagen, was

die- junge Gottin der Liebe bey seinem An-
" blick empfand.

g
»S0 versuchen Sie es wenigstens! ¢ —

Ich will, wofern Sie mir erlauben, dals

ich die Farben zu meinemr Gemihlde von
Winkelmann borge.

" So eben betrat er die 'Gretlzen
L Des wollustathmenden Lenzen
Der ewigen Jiinglingschalt.
Sein Athem gl.icllllden Liiften
. Worif sich Rosen verdiiften,

Und seine Wallendf;l Hiiften
Bliht jugendliche Kraft.



T laod ) adad

"ERsTESs BUCH | 25

B
* ¥

3

Zirtlichkeit und siifse Sch’aiklieit blitzen

Aus den schwarzen Augen; und, wie zarte
Spitzen

Junger Pflanzen, driickt der Keim der Lust

Sanft hervor aus seiner Rosenbrust.

Kurz — Sie kennen ja das schéonste Lied
des Gleims der Griechen? — Ana-
kreon hitte seinen Bathyll zu sehen ge-
glaubt,

4

Er lag in der griinlichen Nacht

Vom schonsten Myrtenbaume
Halb schlummernd, halb erwacht,

In einem entziickenden Traume,

Und schien die Bilder, die noch um seine Augen

lachen,

Zu sammeln und sich wahr zu machen.

Hitte der Zufall beide junge Gotter in
einem ginstigern Augenh]ick uberraschen kon-
nen? Und wie hitte die Gottin der Liebe —
sagen Sie, Danae! — wie hitte sie einem so

lieblichen Knaben micht gewogen werden
Sollen ?
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Cythere war schon und empfindlich,
Und Bacchus empfindlich und schon.
Wie konnt’ es anders ergehn ?
Sie lieben, so bald sie sich sehn.
Baumgarten beweist e:s uns griindlich,

Es konnte nicht anders ergehn!

- Die illngﬁ Venus war nie so schon gewe-
sen als in diesem Augenblicke. Sie, die den
Geist der Liebe uber alles ausgols was ihre
Blicke beruhrten, hatte selbst noch nie geliebt.
Iin Seufzer, der erste, der mit wollustigem

. Schmerz aus ithrer errothenden Brust empor

arbeitete, sagt’ ihr, sie liebe.

Der erste Seufzer der Liebesgottin! — Wie
gliucklich war der Unsterbliche, dem dieses Er-
rothen, dieser Seufzer ihre Riihrung'en gestand !
Der junge Bacchus fiuhlte itzt zum ersten Mahle
dals er mehr als ein Sterblicher sey. Und
wohl kam es ithm! Kein Sterblicher hitte die
Gewalt des Entziickens ertragen kénnen, mit
welchem er in ihre Arme flog.

Vergessen Sie nicht, Danae, dafls er noch
beynah ein Knabe war, und so liebenswiirdig,
so unschuldig, und doch bey aller seiner Un-
schuld so verfuhrerisch anssah, dals es nicht

(
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moglich war, sich in Verfassung gegen ihn
zu setzen.

Diana hitte wvielleicht in diesem Augenblicke
i
~ Sich eben so wenig zu Lelfen gewufst.
Die Go6ttin meint, sie driick’ thn — sanft zuriicke,

Uad deacke Sha siaft = o Shis Brtiit.

Die poetischen Gotter sind nicht immer
die Gebieter der Natur. Es giebt Falle, wo
sie ihr eben so unterthan sind als wir armen
Sterblichen. Der junge Bacchus und die junge
Cythere tberliefsen sich, in aller Unschuld
der Unerfahrenheit, den sifsen Empfindun-

gen, deren Gewalt sie zum ersten Mahle
fahlten.

Seyn Sie ruhig, Danae! — Ich unter-
driicke wirklich ein halbes Dutzend Verse,
wiewohl es vielleicht die schonsten sind, die
mir jemahls eingegeben wurden. Und doch —
wenn ich dichte, Sie glaubten ich unter-

driicke sie nur, weil es mir so bequemer
Bey —

,Nein! Nein! ich glaube nichts zu Threm
Nachtheil; man kennt die Wirme Ihres Pin-
sels! T.assen Sie immer — ¢
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Ein schénes dicht verwebtes Rosengebusche
um das Gemihlde sich herziehn, das ich ma-

chen wollte; nicht wahr? —

Thr Wink soll vollzogen werden, Danae :
hier steht es! |
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Amor, — Sie kennen ihn doch, Danae?

,Und wie, wenn ich ihn nicht kennte;

~ oder ihn nicht-anders als aus den Gemihlden

Ihrer Freude, oder aus alten Gemmen, oder
aus den Bildern kennte, welche Daullé und

Mechel nach Koypel und Vanloo von
thm gemacht haben? ¢

In diesem Falle wirde ein Franzosischer
Dichter sich sehr hoflich erbieten, Sie niher
mit ihm bekannt zu machen. - Aber ich — alles,
was ich fur Sie thun koénnte, wire, dals

1ch Sie bedauerte.

Amor also verlor sich einst — er war
noch sehr jung — auf einer seiner Wande-
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rungen in einem Gehoélze von Arkadien. Mude
warf er sich unter einem wilden Myrtenbaum,
und entschlief.

f
Hyacinthen, Lotus, Violetten,
Trieb die Erde, Amorn sanft zu betten,
Unter ihm hervor.

O! wie schin er lag! die Blumen hielten,

Gleich als ob sie seine Gottheit fiihlten,

Federn gleich den Sch]afﬁnden{ empor,

Wenn Thnen die Verse gefallen sollten,
Danae, so bedanken Sie Sich dafiir beym Ho-
mer, der dem Vater der Gitter ein dhnliches
Lager bereitet, als Juno ein Mittel fand; ihn
vergessen zu machen dals sie seine Gemah-

lin sey.

Als Amor erwachte, fand er sich von
drey jungen Midchen umgeben, aber den ar-
tigsten, lieblichsten Miadchen, die er jemahls

-

ges ehen hatte.

Beym ersten Anblicke hiitte man sie far

drey Nachbilder des nehmlichen Urbildes ge-

halten, se ahnlich sahen sie einander.

Sie waren um Abendzeit ausgegangen,
Blumen zu hohlen, womit sie das Lager

-
=
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ihrer vermeinten Mutter ' zu  bekrdnzen

Pﬂegten.

Dort sind eine Menge Blumen, rief die
kleinste, indem sie nach dem Orte hinhiipfte,
wo Amor schlief. Stellen Sie Sich vor, wie
angenehm sie erschrak, als sie unter den Blu-
men den kleinen Gott erblickte!

Schwestern, (wmef sie, doch nur mit halber
f Stumme, )

Um,den kleinen Schlifer nicht aufzuwecken )

Was ich sehe! O Schwestern, helft mir sehen!

Ein — wie nenn’ ichs? — Kein Midchen, doch

ﬁo lieblich

Als das schonste Madchen, mit golduen Fliigeln

An den runden lilienweilsen Schultern.

Auf den Blumen liegt es, wie Sommervogel \

Sich auf Blumen wiegen! In ewerm Leben

Habt ihr so was liebliches mnicht gesehen!

Die Schwestern eilten herbey. Alle dref
standen itzt um den kleinen schlafenden Gott,

und betrachteten ihn mit silser Verwunde-
rung. |
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;s Wie schon“es ist! wie roth sein' kleiner Mund !
Die gelben Locken wie kraus! Sein weilser °
Arm wie rund!
O! seht! es lichelt im Schlaf!.— Und Griibchen
| in beiden Wangen
Indem es lichelt — Aglaja, wir miissen es
fangen
Eh' es erwacht und uns entfliegt!* — Es
f angen,

Dukleine Nirrin! und was

Damit machen? — Welche 'Frag‘ ist das!

Kurzweil, liebe Schwester, soll’s uns machen,
Mit uns spielen, scherzen, singen, lachen,
Schwestern, meint ihr nicht?

O so seht ihm nur recht ins Gesicht!
Unschuld lacht aus jedem Zug und Freude;

O! gewifs, es. thut uns nichts zu Leide!

Oder meinet ihr nicht?

Aber, o Diana! — rief die kleinste der

~  Schwestern, was seh’ ich! Einen Bo-
gen, und einen Kdcher voll kleiner goldener -
Pfeile, unter den Blumen verstreut. Mir

schauert!
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sAch Schwestern, wenn es Amor wire?
Wie wiird’ es uns e;:g ehn!e¢
Nein, Pasithea, nein! Zum Amor ist’s zu schon!
Wo hast du ein Gesichtchen geschn
Wie diefs? Es machte dem schonsten Midchen
| Ehre! =

Der kleine Drache sollt’ es seyn,
Von dem die Mutter spricht, er nihre

Von Midchenherzen sich? Nein, Pasithea, nein!
Es schreckte wenn es Amor wire;

Und diefs ist lauter Reitz: es kann nicht Amor

seyn !

Mein Herz klopft mir vor Angst, sprach
die sanfte Pasithea.. Die kleine Unschul-
dige! Es war nicht Angst, was in ihrem
jungen Herzen klopfte; Liebe war’s.

Kommt, Schwestern, sagte Aglaja; das
sicherste ist, wir flichen.

Redet nicht so laut, flisterte ihnen die
muntre Thalia zu, welche sich nicht ent-
schliesen konnte, den kleinen Gott zu ver-
lassen, VWWas es auch' seyn mag , diels bin

ich gewifs, dals es uns kein Leid zufigen
wird,



T laod ) adad

x2 Die GR AZIEN,

Aber, wenn es Amor wire? wiederhohlte
Pasithea: das sicherste ist, wir fliehen.

Schwestern, erwiederte jene, mir fallt
was ein:

Wie wenn wir ihn mit Blumen binden ?

Thn um und um an Arm und Bein

Mit Fesseln von Efen und Rosen umwinden ?
Dann micht’ es Jmmer Amor seyn!

Er mochte zappeln, wiithen, driun, '

Wir hiitten 1thn in unsern Hinden!

Vir wiirden seine Pfeile zerbrechen,

Und lielsen ihn nicht frey, er miilst’ uns exst

versprechen,

Fromm wie ein Lamm zu seyn.

Der Einfall hgeﬁel den Schwestern. Sie
nahmen ihre Krinze ab, flochten noch frische
dazu, und umwickelten ihm Arme und Fli-
gel und Fulse so gut damit, dals alle Starke,
dieses kleinen Bezwingers det Gotter und der
Menschen nicht vermégend war, sich los zu
reilsen, als er erwachte.

Sie hatten sich hinter einer Rosenhecke
verborgen, um sein Erwachen zu belauschen.
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Aber sie lielsen-ihn nicht lange im Wunder,
wer ihm den losen Streich gespielt habe. Ihr
X.achen verrieth sie. Amor/ erblickte sie
hinter der Hecke, und sein Hers hupfte vor
Freude; denn so liebliche Midchen hatt’ er
nie gesehen,; seit er Amor war. = Er rief ihnen
in dem Tonée, den er annimmt, wenn er
verfilhren will, zu: -

I

Schone Nymfen, o helft mir armen Knaben !
Laufet nicht davon! |
Ich bin Amor, Cythersiens Sohn,
Der sich hier in enerm Iain verlief.
Fauneir miissen mich so gebunden haben,

Da ich unbcsorgt in meiner Unschuld schlief.

Horet ihr, was er sagte? flusterie A gla-
ja ibhren Schwestern zu: ‘er verrith sich
selbst.

Aber er bittet so schon, sagte' die sanfte
Pasithea: wir wollen doch zu ihm hinge-
hen; er ist so fest gebunden, dafs er uns
nicht3 thun kann.

So "bist du Amor? fragte ihn Thalia
liichelnd.

WIELANDs simmtl. W. X. B. C
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Ja, schone Nymfe, ich bin Amor, der
Gott der Liebe, der Gott der sulsesten Freu-
den; und nie fuhlt’ ich so vollkommen, dals
ich es bin, als seitdem ich euch sehe. .

Du bist ein kleiner Schmeichler, versetzte
das Maidchen: aber du sollst uns nicht be-
schwatzen! Eben weil du Amor bist, binden
wir dich nicht los.

Und warum nicht, ‘weil ich Amor bin ?

- Wir mussen dir erst deine Pfeile zerbre-
G}lell; —

,,Meiﬁe Pfeile miifst 1thr erst zerbrechen ?
Und was that ich euch?

Ist euch lieben ein so grols Verbrechen?

Doch, zerbrecht sie nur, es gilt mir gleich!

Kann ich doch mit euern schénen Blicken

Statt der Pfeile meinen Kocher schrhiicken! <

Er begleitete diese Schmeicheley mit so
zirtlichen Bitten, dals die guten IMidchen

unschlissig wurden, was sie thun sollten.

Wenn er Amor ist, sagten sie leise zu ein-
ander, so missen zwey Amorn seyn. Dieser
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hier sieht dem gar nicht dhnlich, vor wel-
chem uns die Mutter zu warnen pllegt.
Er sieht so freundlich, so unschuldig aus!

Ich dichte wir binden ihn los ?

~ ;»Aber wenn er uns davon flige 2

Amor horte diese letzten Worte. Nein,
]iebens'wiirdige Nymfen! Lernet die Gewalt
besser die ihr uber mich habt! Der blofse
Gedanke, euch zu verlassen, wiurde mir uner-
triglich seyn. Ich habe keinen andern Wunsch,
als ewig bey euch zu bleiben,

»Also willst du mit uns kommen, Amor,
und bey uns wohnen, und unser Gespiele

seym ? ¢

Ja wohl will ich, sprach Amor:

Von euch zu scheiden begehren ? . .
ich miilste nicht Liebesgott seyn!

Euch liefs’ ich im wilden Hain

Bey Faunen und Hirten allein,

Nach Pafos wiederzukehren ?

Nein, holde Schwestern, mnein!

Ihr seyd zu reitzend, Cytheren
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Nicht einzig anzugehﬁren!
Ich fiiln’ euch bey ihr ein,
Um ihren Hof zu vermehren,

Und ihre Gespiclen zu sefrn.

Das gefiel den Madchen. — Pafos! Der Hof
der Liebesgiittin! — Nach Amorn davon zu
urtheilen, mulst’ es dort sehr artig seyn.

S

Was fur ein silses — wie nenn’ ichs? —

" hemiichtiget sich meiner, indem er spricht?

fAisterte Pasithea. —, Mir ist ich erwache

aus einem Traume. — Ich furcht’ er hat uns

. bezaubert, sagte Aglaja. — Es ist unmég-’

lich, seinem sufsen Geschwiitze zu widerstehen,

sagte Thalia. — Xurz sie fingen an ihm
seine Blumenfesseln abzunehmen.

3

Wie froh war er, da er einen seiner scho-
nen Arme wieder {rey hatte! Sie vermuthen
doch, Danae, dals der erste Gebrauch, den er
davon machte, kein andrer seyn konnte, als
seine Befreyerinnen — umarmen zu wollen?

Wie! du bist schon so leichtfertig, sagte
Thalia lichelnd, und hast erst Einen Arm

frey? Warte, Amor! du sollst den andern
& %
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nicht haben, wo du uns nicht schwaorest, dafls
du sittsam seyn willst! ;

»Also sell ich euch keinen Kufs gében
durfen ? ¢ |

Einen Kuls? — rief sie, indem sich ihyp
Gesicht mit der sulsesten Rosenfarbe tuibers
zog: —

Nein, Amor, nein!

Nein, Wir-ml‘ifsten's gar zu'strcnge biifsen,
Wenn wir uns von Knaben kiissen liefsen!
Amor, nein, das kann nicht seyn!

* '# X
Ein Kufls macht Schmerz,

Ich hort’ es ;:rft: die Mutter sagen;
Es ist kein Scherz!

Er macht die Lippen hi{zig,
Und Kinn und Nase spitzig,
Und fillt aufs Herz! .

. * %
. s

ss Yoni Faunen, ja { das muls ich selber sagen,
Da macht er Schmerz. /



T laod ) adad

38.  Dr1e GRAzZIEN,

‘Allein bey mir ist nichts zu wagen,
Mein Kufs erquickt das Herz.

Versucht es nur! Thr werdet Dank mir sagén ] ¢

Nein, wir miissen erst die Mutter
fragen;

Es ist kein Scherz!

Gut, rief Amor, mit einer kleinen trotzen-
den Miene, die in seinem schonen Gesichte
tausend Reitze hatte: ich sehe wohl, dals man
euch wider euern Willen glucklich machen
mufs. Thr sollt bald andre Gedanken von der

Sache fassen.

I'r glaubte, dafs es nun sehr leicht seyn
wiurde sich los zu machen. Aber er erfuhr das
Gegentheil. ' Er hiatte leichter diamantene Fes-
seln zerreilsen konnen, so sebr boten diese
Blumenketten aller seiner Starke Trotz. — Was
fiir Méadchen sind das? dacht’er beysich selbst,
indem er Blicke auf sie heftete, mit denen er
in das Geheimnils ihres Wesens dringen zu
wollen schien.

Warum siehst du uns so ernsthaft an?
sagte Aglaja.
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y»»lch frage mich selbst, welche von euch
dreyen ich am meisten lieben werde? «

Und was antwortest du dir?

»,1hr seyd alle drey so Iliebegswﬁrdig, dafs
ich mir nicht anders zu helfen weils, als —
euch alle drey zu lieben.«

Aber, welche von uns gefillt dir am
besten?

s, Die, welche sich zuerst kiissen lassen wird !¢

Schwestern, Schwestern, rief Ag]aja mit
einem kleinen Seufzer: ich besorge, es wird

uns gereuen dafs wir uns mit i1hm eingelassen
haben.

Und doch! was sollten sie machen, die
guten Kinder! Die Sonne war schon unterge-
gangen. Sie mulsten zuriick nach der Hutte;
und Amorn gefesselt im Haine zuriick zu las-
sen, war ein so grausamer Gedanke, dals keine

- von ihnen fihig war, ihm nur einen Augen-

blick Gehor zu geben.

Komm, Amor, sagten sie, wir wollen dich
los binden; aber erst muflst du uns schworen,
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dafs du recht artig seyn, und allés thun willst
was wir dir befehlen!

- Wer hitte gedacht, rief er, dals so holdse-
lige Midchen so mifstrauisch seyn konnten!
Doch, ich will alles was 1hr wollt,

Beym schmelzenden Entziicken
Von euern sanften Blicken!
Bey diesen Blumenketten,
Und bey den Zefyretten,
Die erst im Hinterhalt
In jungen Bnsen liegen,
Dann, von der Liebe Gewalt
Geprelst, mit bangem Vergniigen
In kleiner Gotter Gestalt
Den schénen Lippen entfliegen!
Beym Saft der Nektartraube,
Der Sproden Liisternheit
Und Bloden Muth wverleiht!
Bey meiner Mutter Taube,
Bey Dafnens Lorberbaum,

* Und#bey Endymions Traum!
Bey Ariadnens Faden,
Bey Jasons goldnem Vliels,
Bey Melengcrs Spicfs,
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Und Atalantens Waden,
Bey Leda’s Ey, und Danae’s Gold,

Schwort euch Amor — was ihr wollt!

»Und konnten so artige Midchen einfiltig

genug seyn, einen solchen Schwur verbindlich
zu glauben ? ¢

Es ist wirklich wunderbar, Danae, dals —
so viele Schonen, seit der ersten die durch
Schwriire betrogen worden ist, sich noch immer
durch Schwiire betriigen lassen, die, im Grun-
de, nicht um das Gewicht eines Sonnenstiub-
chens verbindlicher sind als dieser!

»,Aber wissen Sie auch, dals Sie mir noch
ein Gemihlde schuldig sind ? ¢

Das dacht’ ich nicht; und wovon?

,,von den Grazien, von denen Sie mich
diese ganze Zeit tuber unterhalten, ohne sie
gemahlt zu haben.¢¢

Desto schlimmer fir mich! Denn ich hatte
witrklich die Absicht, sie zu mahlen; die nai-
ven Grazien wenigstens, die Grazien, die,
sich selbst noch unbekannt, Amors Beystand
vonnothen hatten, um die leichte Hiille,

-
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welche die Arkadische Einfalt urh sie geworfert
hatte, abzustreifen, und dem Gott der Lie-
be — seine Schwestern darzustellen.

,,Aber ihre Gestalt ?¢¢ —

Vergeben Sie mir, Danae! Sie fordern
mehr von mir, als ich leisten kann. Sie mo-
gen sehr reitzend in ihrer Schifertracht ansge-
sechen haben; aber wie sie aussahen, das
miissen Sie Sich von unsrer Grazienmahlerin
Angelika zeigen Jassen.

»,ole waren also nicht — wie man sie ge-
wohnlich vorzustellen pﬂegt?“ b =

Unbekieidet, meinen Sie? — Nein'!
Sie waren gckleidet, wie es die Arkadischen
Midchen damahls zu seyn pflegten; nur arti-
ger. Denn die andern Midchen eifqrten ithnen
darin nach. Aber umsonst! Das was die
Tochter des jungen Bacchus und der
lichelnden Cythere, in welcher Tracht
sie erschienen, zu Grazien machte, ent-
schliipfte der Nachahmung‘ Es war nicht ein
Blumenstrauls, auf diese Art oder auf jene Art
an einen Busen gesteckt: es- war ein Blumen-
strauls von der Hand einer Grazie an den Bu-

" sen emner Grazie Eesteclc.t. s war das Zau-
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berische — das niemand nennen kann, wozu
die empfindsamen Seelen einen eigenen Sinn
haben; was sich von diesen Gunstlingen der

Natur fuhlen, denken, aber nicht beschreiben
lafst. |

Ich weils nicht , ob die Grazien, welche
Sokrates, der Weise, in seiner Jugend aus
Marmor gebildet haben soll, in diesem Ge-
schmacke gekleidet waren. Aber diels weils
ich, dafs ich einem jeden Mahler, der nur ein
Rubens, oder nur ein Boucher wire,
mochte verbieten konnen, die Grazien mit
aufgelostem Gurtel zu mahlen.

Schéne, junge, wollustathmende nackte
Midchen sind darum noch keine Grazien.
Sie kinnen dazu erhoben werden; aber diese
Apotheose kann nur in der Einbildungs-
kraft eines Apelles, emmes Rafael, oder
Korreggio, und auch da nur mit Halfe einer
aulserordentlichen Begeisterung  vorgehen.
Wenn es jemahls der Natur gefallen sollte, in
Einem Manne Korreggio’s Gefiihl mit Rafaels
Geist, und mit der ganzen Magie des feinsten
und wirmsten Niederlindischen Pinsels zu ver-
Eiﬂi"en' dann mochte diesem Fonix erlaubt
Seyn, alles zu wagen, wozu er sich geboren
fillte, Thm kénnte man zutrauen, dals erden

1
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Charitinnen diese ideale Schonheit geben
wurde, von Fe]che} Winkelmann mit einer
Schwirmerey spricht, die in seinem Munde
so viel Wahrheit hat; dieses Uberirdische,
sydiese Liinheit der Form, die, wie ein Gedank?
erweckt, und mit Einem leichten Hauche ge-
blasen schiene ;*‘— dieses Karakteristische end-
lich, dieses Seelenvolle, diels tiiber ihre ganze
Gestalt ausgegossene Licheln, diesen unter
ihr, wié durch einen dinnen Schleier, her-
vor scheinenden Geist der Anmuth und der
Freude, der uns beym ersten Anblick empfins
den machte, dals wir die Grazien vor uns

ﬁﬁhen- ' |

Bis dahin, Danae, vereinigen Sie Sich mit

‘mir, die Artisten zu ersuchen, dals es ihnen

belieben mochte, 1hre Geschicklichkeit im
Nackenden lieber an irdischen Formen, an Ur- -
bildern, welche man nicht profanieren kann,
zu beweisen; — wofern sie anders nicht fiir
anstindiger halten, auch die wunidealische
Sclaiinheit der Erdentdchter, — von welcher
eben delswegen keine geistigen Eindriicke
zu hoflen sind, — des Schleiers, dem sie so
viel zu danken haben, nicht ohne Noth zu be-
rauben, und den Vdrhang vor badenden
Schonen blofs aus .dem ganz einfiltigen
Grunde nicht wgegzuzieben, weil diese Scha- -
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nen sich ganz sicher darauf verliefsen, dals sie
aulser Gefahr seyen, von minnlichen Augen
betastet zu werden.

Bekleidet also waren sie; aber so, wie
Grazien bekleidet seyn sollen:

Nicht in den Gothischen Ec'llwulst ,
Des ehrenfesten VVulst

Der Dame Quiﬁtagnone;

Nicht in gewebte Luft,

VWie ehmahls Roms Matrone: .
Noch, wie IHoraz zu Amors Fest sie ruft ”

Mit aufgeloster Zone!

Dem leichtén Silberduft
Glich ihr Gewand,
Das Zefyrs lose Hand,

Wenn Luna seufzend nieder

)

Auf ihren schénen Sch lifex sielt,

Um ihr errdthend Antlitz zieht,

L
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Nun bin ich frey, rief Amor hiipfend, da sie
ihn los gebunden hatten: und sehet, schone
Schwestern, was fiir einen Gebrauch ich von

meiner Freyheit mache!

Er flatterte einer nach der andern in die
Arme, und liebkosete ithnen so schon, dals sie
nicht umhin konnteny ihn freundlich an ihren
Busen zu driicken, und ihm alle die Kiisse
wieder zu geben, die erihnen, ohpeum Erlaub-
nifs zu fragen, gegeben hatte. Ich wollte nicht
allen, denen diese Methode gefallen konnte,
rathen, es ithm nachzuthun. Man mufls Amor
seyn, oder Amorn zum I'lirsprecher haben, um
sich einen so - guten Erfolg versprechen zu

konnen.
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|
Itzt ' flog Amor wieder aus ihren Armen,

band die auf dem Boden verstreuten Blumen-
krinze 1n eine lange Kette zusammen, umwand
mit einema Theile davon seine schénen Hiiften,
und reichte lichelnd das andre IEnde den
Schwestern hin. Freywillig, tief er, will ich
euer Gefangener seyn !

Eure Ketten tragen
Ist so schon, so siifs!
Niemahls, seit ich Amor hiels,

fiahle’ ich diels Behagen!

O! wie nenn’ ich euch, von euern Blicken,
Euerm Licheln, allem was ihr seyd,
Diese unnennbare Sl‘ifsigkeil:

#

Mit Einem Worte auszudriicken ?

*

Ich nenn’ euch Grazien, ihr holden Drey!
So soll euch Gnid und Pafos nennen!
. Und selbst Cytlrere soll erkennen,
Dafs sie durch Euch allein der Herzen

Gottin sey !
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43 D1e GrAZIEN

Die Grazien fiithlten sich selbst noch nicht
genug , um Amorn ganz zu verstehen. Aber
sie verstanden doch genug, um das,- was er
ibnen sagte, sebhr schon zu finden. Wer hiitte
gedacht, rief Thalia, dals Amor so artig

waire !
o

In der That, der kleine Gott wulste selbst
nicht recht wie ihm geschah. Ir kannte sich
nicht mehr, seitdem er hey diesen holden Mid-
chen war. Alle Schelmerey ging weg; er fiihlte
sich unfihig ihnen einen seiner Streiche zu
spiclen.  Seine 'Empfindungen verfeinerten
sich, und nahmen eine Farbe von Sanftheit
und Unschuld an, wie man sagt, dals der
Chamileon die IFarbe des Gegenstandes an-
nehme, der ihm der niichste ist. Wiren es ge-
wohnliche Nymfen gewesen, er hitte nicht
zehn Minuten warten konnen, seinen kleinen
WVIuthwillen auf Kosten ihrer Ruhe auszulas-
sen. Aber diese lieblichen Midchen, in denen |
alles, was naive Unschuld, gefillige Giite und
frohe Heiterkeit Ggttliches hat, wie 1in der
Knospe - eingewickeqt lag, diese konnte er
nur — lieben; so lieben, als ob es ihm ge-
ahnet hitte dals sie seine Sch<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>